Kiss Antal

Személynevek használata novellákban

1. A személynevek használata a személyjelölésnek talán a legfontosabb formája a köznevekkel, névmásokkal, határozószókkal, illetőleg a különböző grammatikai elemekkel (igeragok, birtokos személyragok) való jelölés mellett. A személynév konkrétabbá, „hitelesebbé” teszi a történetet, egyre újabb és újabb tartalmi jegyekkel bővülve idézi fel a jelzett személyt (gyakran az olvasó érzelmi viszonyulásától sem mentesen). Nagyon fontos tehát a név jellege, hangulata, a névadás indítéka, azok a kérdések, amelyek elsősorban érdeklik a nevek kutatóit.

A nevek azonban szövegben fordulnak elő, feltételezhető tehát, hogy van, vagy lehet a személyjelölés mellett a szövegbeli helyzetükből következő feladatuk is. A személynév a szövegben lehet megszólítás (a mondanivalót vagy az előadásmódot élénkítő, de a mondat szerkezetébe szervetlenül illeszkedő elem), lehet említés (a mondatba szervesen beletartozó elem), és lehet a mondat szerkezetébe beilleszkedő, de elsősorban a beszédhelyzetet jelölő, s a beszédhelyzet változását jelölve egyúttal szövegtagoló elem.

2. A névhasználatot a Körkép 94 (Huszonhárom mai magyar író kisprózája. Bp., 1994) kötetben található néhány írás alapján vizsgáltam. A kötet a névhasználat szempontjából is igen különböző szövegeket tartalmaz.
2.1. A névgyakoriság igen különböző lehet. Az alábbi táblázat néhány szöveg névgyakoriságát mutatja:

	az író neve
	a szöveg hossza (lap)
	a nevek száma
	lap/név

	Szántó Piroska
	    11
	   29
	   2,6

	Simonffy András
	    12
	  113
	   9,4

	Gáspár B. Árpád
	    16
	   58
	   3,6

	Bálint Tibor
	    11
	   73
	   6,6

	Bertha Bulcsu
	    13
	  151
	  11,6

	Csíki László
	    26
	  109
	   4,1

	Grendel Lajos
	     3
	    4
	   1,3

	Lázár Ervin
	     8 
	   94
	  11,7

	Lövey
	    15
	   35
	   2,3

	Magyar László
	    12
	   62
	   5,1

	Mándy Iván
	     9
	   36
	   4,0

	Rott József
	     8
	   52
	   6,5

	Ferdinandy György
	     9
	   69
	   7,7


A névgyakoriságnál figyelembe kell venni, hogy a kiadványban egy oldalon 35 vagy 36 sor van, tehát a legmagasabb gyakorisági értékek (11,7, 11,6, 9,4) azt jelentik, hogy a nevek mintegy átlag három soronként fordulnak elő. Az ilyen szövegek feltehetőleg sokszereplősek, mozgalmasak, vagy az írónak valami külön oka is lehet a sok név használatára. S valóban: Lázár Ervin a kitelepítés elől menekülő német házaspárt segítő — szinte csak egy–egy mondatban előforduló — mellékszereplőket nem arctalan tömegként ábrázolja, hanem mindegyiket szinte megajándékozza egy egyedítő névvel, s ezáltal a történet hitelességét fokozza. Bertha Bulcsu szövegében viszont a három főszereplő mozgékonysága, a beszédhelyzetek gyors változása indokolja a sok név használatát.

Simonffy András írása (Dayka) egyes szám első személyben írt visszaemlékezés, amelyben Dayka Margit az író jelenlétében beszél, életszerű kis történeteket is beleszőve mondandójába, név szerint említve ismerőseit: „Putyuban a talpon maradó ember méltóságát tiszteltem”(201), „Ezért voltak ezek különös pillanatok Zoltánnal és Zolikával”(202). Nem véletlen, hogy a névelőfordulások közül csaknem minden ötödik megszólítás (22 = 19,8%), már csak azért sem, mert az író is jelen van, s a beszélgetés jellegből következik, hogy 13 megszólítás az íróra vonatkozik, jelentősen megnövelve ezzel az előforduló nevek számát: (Andriska, Andriskám): „Magát akkor kedvelte meg, Andriska, amikor...”(198), „ne, Zoltánom, ne ugorj neki a zöldfülűnek”(199).

Szántó Piroska visszaemlékezése nem párbeszédes, hanem monológszerű. Nincs egyetlen megszólítás sem, a névgyakoriság is — Simonffy András írásától eltérő módon — csupán 2,6 egy lapon. A nevek többnyire csak említésszerűen fordulnak elő („míg meg nem tanulta a spártai Eti módszerét”(229), „s elütötte a járda szélén szokása szerint elveszetten bámészkodó Pistát” (230). Mivel itt egy személyről van szó (Szántó Piroska Vas Istvánról ír), a beszédhelyzet egyértelműsége még azt is eredményezheti, hogy három egymás utáni oldalon egyetlen személynév sem fordul elő.

Érdekes a legkisebb névgyakorisági értéket (1,3) mutató szöveg, amelyben a főszereplő Richard Wagner neve (csonttörően ropogó hangalakú, de egyúttal isteni hatalmat is sugalló név) igen jól megfelel egy névtelen, ártatlan ember letartóztatását végző ”szuperügynök” számára. A teljes névvel való — a hivatalos szerv képviselőjének kijáró, mintegy tiszteletet parancsoló — négyszeri megnevezés az írás első felében történik, a második részben azonban a főszereplő „elnévte​le​ne​dik”, mintegy lesüllyed a többi hasonló ügynök közé, s csak az ügynök köznévvel utal rá az író kilenc alkalommal. — Csak egy olyan szöveg található a vizsgált kötetben, amelyben nincs személynév: Spiró György: Szinopszis.

A szélső névgyakorisági értékek magyarázata viszonylag egyszerűnek látszik, a közbülső értékek magyarázatához azonban más névhasználati jellegzetességek, más „számok” ismerete is szükséges.

2.2. A névadás mértéke (a szereplők számának és a használt neveknek a száma) is jellemző lehet. Nehéz ugyan a szereplők számának meghatározása, hiszen kétséges, hogy vajon a szöveg szereplőinek tekintsük-e azokat, akiket a tulajdonképpeni szereplők rövidebb vagy hosszabb szövegrészletekben akár névvel, akár név nélkül említenek, mint például Csíki László írásában a csupán megemlített Hruscsov, vagy egy névtelen öregasszony halott férje, vagy hány szereplőnek tekintsük például az ugyanabban a szövegben többször is előkerülő utcabeli férfiak-at? Az alábbi táblázat azt mutatja, hogy jóval gyakoribb az a szövegtípus, amelyben több a szereplő, mint a nevek száma (az egyik altípusban csaknem minden szereplőnek van neve), és ritkábban találkozunk olyan szövegekkel, amelyekben több név van, mint szereplő. Mándy Iván szövegében például egy szereplő előfordul Timea, Timi, Timikém néven is, vagy Csíki László írásában Fülöp néni = Fülöpné; Fülöp lány = Évi. Az alábbi táblázat tehát a szereplők és a megnevezett szereplők számát mutatja:

	az író neve
	a szereplők száma
	név(változat)

	Szántó Piroska
	    20
	    16

	Simonffy András
	    14
	    28

	Gáspár B. Árpád
	    14
	     4

	Bálint Tibor
	    11
	    10

	Bertha Bulcsu
	    13
	    12

	Csíki László
	    26
	    17

	Grendel Lajos
	     3
	     1

	Lázár Ervin
	    15
	    23


2.3. Az egyes névváltozatok használati arányából többnyire következtetni lehet a szöveg hangulatára, bár a pontosításra itt is szükség lehet:

	 az író neve
	családnév és keresztnév
	családnév
	keresztnév
	 egyéb

	Szántó Piroska
	     2
	     5
	    22
	     –

	Simonffy András
	     9
	    22
	    51
	    31

	Gáspár B. Árpád
	     –
	     –
	    55
	     3

	Bálint Tibor
	    21
	    10         
	    24
	    18

	Bertha Bulcsu
	    20
	    19 
	    77
	    35

	Csíki László
	     1
	    50 
	    58
	     –

	Grendel Lajos
	4
	–
	–
	–

	Lázár Ervin
	    46
	    18
	    30
	     –


A családnév és keresztnév használata inkább a hivatalos, a keresztnév használata viszont inkább a bizalmas kapcsolatra utal. Ez utóbbit a családnévhez kapcsolódó becézett keresztnévvel is ki lehet fejezni. A keresztnév használata viszont néha nem kedveskedő, bizalmas, például Gáspár B. Árpád írásában (Lili kisasszony, Milán bácsi; Légyfogó, Habverő).
2.4. A nevek előfordulási helyének fontos szerepük lehet a szövegtagolásban, a beszédhelyzet változásának jelölésében. A megszólítás történhet köznévvel is (uram), de talán gyakoribb a névvel való megszólítás. Idéző mondatban is előfordulnak köznevek (mondta az anyám; mondta az ügynök), de igen gyakran találunk személyneveket is: mondta Hujbertné; mondja Bederik Gyuri. Az alábbi táblázat csak a személynévi adatokat tartalmazza. Mint látható, vannak olyan szövegek, amelyekben személynévi megszólítás egyáltalán nincs. A - mondta + személynév szerkezet Grendel Lajosnál nem fordul elő, de itt a névelőfordulások száma is kicsi. Gyakori viszont a mondta az ügynök, mondta a gazda, felelte az öregember-féle szerkezet.

Különösen érdekes az a szövegformálás, ahol főleg a bekezdések elején találunk személyneveket. Ezeknek igen jelentős a szövegtagoló funkciójuk. Különösen Bálint Tibornál (Mamuka egy ideig még…, A lány, miután…, Mamuka meghökkenve hátralépett…) és Gáspár B. Árpádnál figyelhető meg ez a szövegtagolási megoldás (Lili kisasszony az ágyán ült… Milán bácsi ráordított…. Ő nem hagyta magát… Milán bácsi vigyorgott… Lili kisasszony szobája…).

	az író neve
	megszólítás
	-mondta

	Szántó Piroska
	     -
	     5

	Simonffy András
	    22
	     7

	Gáspár B. Árpád
	     -
	     1

	Bálint Tibor
	     1
	     -

	Bertha Bulcsu
	     3
	    22

	Csíki László
	     -
	    20

	Grendel Lajos
	     -
	     -

	Lázár Ervin
	     8
	    23


3. Érdemes lenne a fenti szempontokat részletesebben, pontosabban is kidolgozni. Érdekes lenne tudni, hogy csak a fenti vagy a fentihez hasonló számsorokat vizsgálva ugyanolyan eredményre jut-e az is, aki nem ismeri a szövegeket, és az is, akit befolyásolhat a szövegek tartalmának ismerete. Vagy: milyen szempontokkal lehetne pontosítani, megkönnyíteni a „számok” értékelését.

